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310" e g y s / .e r  a  l e á n y - i s k o l á r ó l .Nem foglalkozhatnánk ez idő szerint alkalmasabb kérdéssel, mint a nőnevelés ügyével, melynek megoldá­sa, ha a zöld asztalok előtt még nem is, de a társas körükben a legélénkebben foglalkoztat ja az érdeklődőket.Lapunk múlt számában szószt k azonkérvényt, melyet a helybeli nőegyesmei jumuszombat város képviselő-lestiiletéliez benyújtott. A kérvény vázol­ja röviden azt a szinvonalt, melyre városunk fejlődési processu<ában eljutott s miután konstatálja a különböző téren elért eredményeket, rámutat egy erősen érezhető hiányra: a nőnevelés ügyére, melyre még mindig nincs•  t. «  / % n  “annyi gond fordítva, a mennyit nemcsak hogy megérde-► vj  f y  r ? . omeine, de a mennyire múlhatatlanul szükség van. Ez

*  • nokoskodás logikai eredménye az, hogy városunkban egy 
felsőbb leánynevelő intézet felállítását minden helyesen gondolkozó embernek sürgetnie kell.A nöegyesület a jótékonyság terén már jelentékeny érdemeket szerzett magának a múltban is . s a lehető legnagyobb elismerésre méltó lépést tett az előrehaladás­ra akkor, midőn májusi közgyűlésén alapszabályainak szűk keretét kiszélesítette, belépni kívánván azon ténye­zők xu áb a, melyek a mai társadalomban kózmüvédési tényezőkként szerepelnek.K kiszélesített működési kör első küvetkezménve

wvolt a fent jelzett kérvény, melyben mint első, kísérle­teket tesz egy nyilvános felsőbb leányintézet felállításá­ra. Lesz e a kérvénynek valami eredménye : nem tudjuk. Annyi azonban bizonyos, hogy a nóegyesületnek eme lépése rokonszenvvel találkozott a polgárság körében, mi kézzel lógható tanúsága annak, bogy a fellépés nem nékülö/.i az erkölcsi eredményt.
yA \áros ez idő szerint nincs abban a helyzetben,

yhogy egy közművelődési intézményt a maga erejéből felállíthasson. A kérvényre adandó válasz tehát e pontra nézve alig lehet kedvező ; az ügy felett azonban napi­rendre nem térhet a nélkül, hogy annak erkölcsi követ-yke/.ménveit magára ne vállalná. Részünkről hisszük, hogy
y  U  ”  yaz a tanács, melv a közművelődési intézméuvekkel szem-y  •ben nemes gondolkozásának évtizedek óta oly ekklatánsü  ybizonyitékait adta, e kérdéssel szemben is nemesen fog gondolkozni s oly relatiót ad, mely lehetővé teszi, hogy az ügy nemsokára megvalósittassék.Mert azzal, hogy a meglévő magántanintézet ay

T A  R  C Z A.
Egyet kérdek rózsám.. .Egyet kérdek rózsám, kettő lesz belőle: V’au-e már magának igaz szeretője?Ha n in c s ! . . .  Ne búsuljon, ne gondoljon Fogadja szerelmes szivemet cserébe ! véle,

Tündér királynőnek — bűvös menyországba,Nem lesz boldogitúbb, ódesebn az álma !Sóha jából nőnek szerelem virágok.Napsugarak hiutoek szűz csókot reájuk.Mint egymást ölelő repkények s falombok,Húgó vad gerliczek. enyelgő galambok : íg y  fogom magácskát —  meglássa akárki — Fsukra szomjas ajkkal s z e r e tn i... imádni!Egyet mondok, rózsám, kettő lesz belőle:Hadd legyek magának igaz szeretője !. . . .  No, majd hekacsintok fekete szemébe, Tudom, elfogadja szivemet c s e r é b e !... P. Gy.
A baba ellenségei.Az édes. kedves babának, a ki ha sir is, ha nevet is ennivaló szép, hogy ennek is vaunak ellenségei, alig hihető. Pedig sajnos, fölös számban vannak Gyakran legnagyobb ellenségei a saját édes szülei. A mily para­doxnak látszik ezen állításom, rnégisigaz. nagyon isigaz Nem ugyértem ezt, hogy hazánkban a szülök nem szerelik gyer­mekeiket, bála Istennek nálunk is, a legtöbb szühj él-hal gyermekéért, sót néha épen ezen nagy szerétéiből esik kára a gyermeknek, dédelgetik, elrontják, minden kíván­ságát — akár jó, akár rósz az —  teljesítik, s ezért gyakran akaratos, semmi jóra nem alkalmas gyermek válik belőle.Szülőinknek nagy része nem ismeri a helyes gyer­mek nevelés módját, s ezen tapasztalatlanságnak esi*

város részéről anyagilag segélyeztetik, a dolgon még nincs segítve. E tanintézet — a nélkül, hogy érdemei­ből a legcsekelyebbet is levonnánk — magán jellegénél fogva nem elég tágkörü arra. hogy abban mindazon növendékek taníttassanak és eliielyeztesseuek, kik társa­dalmi helyzetüknél fogva arra igényt tarthatnak. Min­dazonáltal a jelenlegi körülményeken künnyitni ! bet a' által, hogy ez intézet minden oldalról hathatós . i- tásban részesüljön, inert, egy később felállítana \ .*y- intézetnek e most létező magán iskola lesz kiindulási pontja.Ily szempontból véve fel a dolgot, a nöegyesület helyesen cselekedett, midőn kérvényében a város figyel­met e tanintézetre is felhívta, oly formán, hogy az adandó segélyre alapul azon jogezim szolgáljon, melyre a kérvé­nyezők is nagy súlyt fektettek, t. i. hogy szegényebb•  y  y  c r  y  O  ysorsú polgártársaink leánygyermekei is taníttathassanak.— .Miből kifolvúlag a nöegyesület kérvényére bárminő válasz érkezzék is, . az az egy bizonyos, hogy uapról- napra közelebb jutunk azon időponthoz, melyen e kérdés vagy a város közönségének, vagy az államnak, vagy mindkettőnek egyenlő terhére, meg fog oldatni.Az erkölcsi diadal igy is úgy is a kezdeményezőké,— őket illeti az elismerés, amennyiben egy évek óta
y yvajúdó ügyet szőnyegre hoztak. Hisszük, hogy a felme­rülő akadályok nem fogják lankasztani a közművelődés buzgó bajnokait, mikor egy minden tekintetben életre­való és nemes ügy megvalósításáról van szó.

S z e m l e .Lezajlott végre a lutheránus háború is. Nem lehet másnak neveznem, ámbár nem igazolta a régi példabe­szédet. hogy „ha békét akarsz, előbb háborút csinálj“ . . .  Mert háború ugyan volt. de eredménye — a hogy lá­tom. nem a béke, hanem elkeseredés és viszálkodás egész a türhetetlenségig.Érdekes tanúsága a z , hogy inter duos litigantes tertius gaudet. «Szomorú tanúság, s különösen szomorú ez alkalommal, midőn két magyar hazafias párt perpat­varán a pánszláv nyavalya erősödik. Hoditzky &  Marko- vics egy köböl kuüoriezátúl sem híztak volna annyit, mint e viszály feletti örömükben.
yPedig mi volt a ti jelszavatok, tisztelt magyar lu­theránusok : Úgy tudom ez: „győzzön a jobb.“

áldozatul sok gyermeknek lelki fejlődése, egészsége, sőt gyakran élete is.Ezenkívül hány álunk ellenség leselkedik az ártatlan baba ellen ! Nem is szólok a hivatásszerű angyalcsinálók- ról. a kik az apátián, anyátlan kisd» deket kerítik karmaik közé azon czimen, hogy dijkaságba veszik, s csakhamar a menyországba küldik a rajuk bízott kisdedeket. Ezek jóformán nyíltan, a világ szemelátára űzik minálutik gonosz mesterségüket — de vaunak sző mos olyan ellen­ségei is. a kik titkon csöpögíetik a mérget a kisdedek poharába. Ilyen a tejnek hamisítása és megrontása. Még a legszelídebb és leguaivabb módja ennek az. hogy vízzel meghigitják. De hányszor történik, hogy megsavanyodott és romlott tejet orvosszerekkel olyanná tesznek, hogy a gazdasszony felforraláskor észre ne vegye. Sok gyerme­ket tett már halálos beteggé az ilyen lére. S a számtalan reklarnhós, a kik nagy dobbal hirdetik a csecsemőknek való tápszereiket, liszteket, kétszersülíeket. Egyik sem pótolhatja az anyatejet, a csecsemőknek egyedül helyes, természetes táplálékát.Ä biboua és kuruzslás sokat árt gyermekeinknek. Azt hiszik sokau, hogy a fogzó gyermeknek bajait nem szabad gyógyítani, mert akkor még nagyobb baj fejlőd­nék belőle s ily módon ebben az időbeu a hasmenés sok gyermeket a csontig lesovánvitja. — A kisded beteg szemet kinyalják az öreg asszonyok abban a hitben, hogy akkor meggyógyul, holott ellenkezőleg, ép ez által számos gyermek egész életére nyomorékká, vakká lesz.Ezer példát hozhatnék fel, hogyan görbül meg s miért satnyul el akár hány gyermek a szülik vagy a dajka hibája miatt. De alig is van Európában, a hol annyi kisded pusztul el, mint hazánkban, kiknek nagy részét gondos ápolás által meg lehetne menteni.Már sok emberbarát küzdött a babák ellenségei ellen, és nem is minden siker nélkül. Egyesületek ala­kultak a kisdetek javára, s napról-napra újak létesülnek. Szóval fölébredt végre az a tudat, hogy a haza jövő nagysága a gyermekekben, rejlik, tehát ezeket mindenhajtól és veszélytől meg kell óvni.S itt az idő, hogy az ellenségeket egy nagy ütkö­zetre kihívjuk, kényszeritsük, hogy sötét odújukból a

Nos? Hát ti — mind a két perlekedő fél — kik összevesztetek, jobbak vagytok a harmadiknál a melyiken összevesztetek. Ez bizonyos.S minthogy erről meg vagyok győződve, szívesen szolgálok egy jó kálvinista tanácscsal, melyet ha elfogad­tok, hiszem, hogy mindketten ,.jobb“-ak és egyszersmind győztesek is lesztek. — A rimaszombati egyesült prot. gynmasi uranak — melynek két felekezel ét bizony mon­dám nagyobb elvi ellentét választja el egymástól mint titeket —  ezimerében vau egy szép jelvény. Talán is­merni is fogjátok : két összefogott kéz . . . szürete*re és békére van összefogva. Ajánlom figyelmetekbe.In hoc signo vincetis!** *Nem szégyenlem elismerni, hogy biz a mult szom- ba‘on sokan elkövettünk itt Rimaszombatban is egy kis szelíd bömbölést, mikor a 845 magyar turini zaráudok- lását elbeszélte nekünk a fővárosi sajtó.Magasztos egy látvány lehetett, mikor a zarándok tömeg a szent öreg köré csoportosulva rázendítette azt a nótát, mely minden igaz magyar lelkében szüuetleu lelkesedéssel hangzik :„Kossuth Lajos azt ü z e n t e . . . “De hát azt mondom én, hogy neküuk nem igen üzent az öreg olyasmit, hogy: „elfogyott a regim entje,“ mert hiszen akkor is egy egész uj lelkesült regimout állott előtte, hanem Rimaszombatnak valószínűleg azt üzente, hogy Nagyrőeze derekabb város mint ILityi, mert amannak díszpolgárai között már ott vau a legna­gyobb magyar neve, inig nálunk szóba se hozták . . . .Majd megmondja Kerekes Dezső ha haza jön.** *Mikor a mult héten (irányadó köröknek a cseh zeneművészet iránti előzékenysége folytán) mindig sű­rűbben és gyakrabban nyargalták füleimet a kintornák kínzóan émelgős dallamai, sokszer eszembe jutott, hogy talán valami rendkívüli dolog vau a világon készülőben, valószínűleg — gondolám — csakugyan igaza lesz ez egyszer a delegációnak; azt jelenti ez a sűrű verkli-járás, hogy — háború lesz.i/  y Háború ugyan nem lett, sőt — többet mondok — a városi kassza is meglehetősen tele volt: — de meg­született az a világraszóló mulatság, a minek elébe annyi szép reménnyel és várakozással néztünk.„Köz uzsonna“ — volt, ha akarják tudni.
napvilágra jöjjenek. A derék Míria Dorothea egyesület vette át a vezérséget s csinál egy kiállítást, a hol a buba ellenségei és barátai szemtől-szeinhe fognak aiiain. Min­den ott lesz eredetiben és rajzban, a mi a kisdednek kárára van, s mindjárt mellette — hogy az ellentét annál feltűnőbb legyen — az, a mi javára szolgál. S liogv aCZT y  • v  c_--szemlélő a sok tanuságosba bele ne fáradjon, lesz ott sok mulattató is. Rábu. karácsonyfa, csingiliugi oda fogja csábítani az apró népséget, a mely magával viszi a szü­lőket. hogy ezeket megnézzék, hogy hogyan kell táplálni, ápolni és nevelni a zsengekoru gyermeket és mely ve­szélyektől kell őket megóvni. Minden igaz emberbarát elértette e vállalat fontosságát. Az orvosok is nagy reszt vesznek benne. Az országos és fővárosi statistikai és vegvés/i hivatalokban, serényen dolgoznak a kiállítandóc ’  v  y  ütárgyakon, melyek a kisdedek betegségéről, s táplálko­zásáról nyújtanak hasznos tanúságot; legjobb iparosaink, a kik gyermekeknek való czikkeket gyártanak, mind be­jelentették részvételüket, a kötőszerészek készítik az el- górbüléseket javító eszközöket, a tejcsarnokok s egyéb tejgazdaságok be fogják mutatni a helyes tejkezelést és vizsgálatot. A fővárosi nagyhírű Stefánia gyermekkórház működéséről teljes, valóban ügyelőmre méltó kiállítást készített, az orsz. kisdedovó egyesület Tisza Kálmánná elnöklete alatt gyönyörű gyűjteményt mutat be; a \éd-I) i ni lő oltásról számos tárgy tétetik közszemlére.S hogy a kiállításnak haszna is legyen, legjobbja­ink. a kik hazánk gyermekei iránt érdeklődnek, télolva­sásokat fognak tartani, az orvosok közül dr. R >kav, a hires gyermekkoros, és mások. Mindezeket a felolvasá­sokat a Mária Dorothea egyesület olcsó könyvecskék alakjában közkézre fogja bocsájtani.Ez a kiállítás lesz a színtere egy nagy küzdelem­nek a baba ellenségei ellen. Meg vagyok győződve, hogy itt sikerülni fog a nemzet érdeklődését felébreszteni a helyes kisded ellátás iránt.A diadal a babák barátaié lesz !D r. F  a r a g ó G y u 1 a.



Pompásan mulattunk. A lelkcsültobbek tüstént el is határozták, hogy e mulatság mintájára legközelebb „köz-früslök“ öt rendeznek, megközelítőleg a következő program alpontokkal:1. Heggel három órakor kirándulás valamely (minél" ^  r Itávolabb fekvő) erdőbe. — 2. Érkezés után 0 órakor általános gombaszedés. — 3. Kone/.ert-kávézás. (Minden résztvevő kap egy akó kávét) Küszeriil igérteíik. hogy minden veder kávé után a vásárberlő egy-egy tősztot fog mondani Maclicsaliandra Nvavaratna urnák a magvar akadémia tagjának egészségére.S minthogy a köz uzsonnán csak r.égv banda játszotto  J  c  * *’egyszerre különböző dara! okát, a rendezem! » köz-früstökazzal is fénvesebb lesz, liogv itt 93 db werkli log egy-szerre más-más nemzeti darabokat játszani.»Es e kitűnő mulatságra majd a dalárda múltkori szives fogadtatásának viszonzásául meghívjuk vendégül— a losouczi dalegyletet...
•hItt van liái istennek a scribler-gyilkoló uborka- saison i s ! Ennek az elnevezésnek természetesen az a zsurnalisztikái jelentése, hogy mikor a zöld uborka érik akkor rendesen nagyon zöldek és éretlenek az újságok hírei is, és a sok zöldségen hízik a kacsa.Teszem azt: ebben az időszakban Fiume környé­kén a ()uarneróból — a hírlapok obiigát jelentései sze­rint — minden évben kifogják azt a bizonyos czápa- kolvket, nielvet még sóba emberi szem nem látott: s a „(iöniör-Kisliont“ nak ez az első esztendeje, melyben az „öngyilkos lów tragikus sorsa még el nem lett énekelve. Ez idén néni produkálunk se zöld uborkát, se öngyilkos lovat, hanem reményiem : e hir lesz az első kacsa.A megyei közgvülés — a liogv hallom — egv

C «/ v % O C T  wminiszteri leiratra — melyben tudomásul van adva. liogv
V 1 W- •>uj belügyminiszterré Teleky Géza gróf lett kinevezve, a ki elvárja a törvény hatóságiéi, hogy politikai működésű­ién támogatni fogja - -  azt a furcsa határozatot hozta» hogy .a  törvényhatóság a törvények értelmében politiká­val nem foglalkozik.-Ha ez a hir való akkor uborkának elég zöld s ak- kor egyúttal jó lett volna feliratban megkérni az uj mi­niszteri. hogy támogatására a csizmadia czélieket szólítsa fel, mert azok — tudvalevőleg — légi traditiúk szerint „politikus csizmadiákból“ állanak.Ha pedig kacsa — a mint reményiem — akkor küldjük fel PeLüezre. hadd hízzék meg a régi megye­ház udvarán, — mely először látta teljes díszben az al­kotmányos ál-ik lionvédzászlóaljat — azon az illaton, melyet az uj cser-raktárak kiűzőidének.. . . „Nem úgy van már, mint volt régen.“ . . ._  S z o m b a t i .

Kfizigazgatási bizottsági ülés.A folyo hó 8-iki kö/.igazgalási bizottsági ülésben a tagok, kettőt kivéve, teljes számban jelentek meg. A főispán ur elnöklete alatt megtartott bizottsági ülés több ügy érdekes felszólalásra nyújtott alkalmat.Az elnökileg elintézett iigvdarabok bejelentése után olvastatott az alispáni jelentés. Fegyelmi eljárás egy vá­rosi főjegyző és egy polgármester ellen indíttatott s a vizsgálat mindkét esetben befejeztetett. A fősorozás, foly­tatólag a tornailyai járásban, jiinins Iá én beféjeztetett. Ezen járásban 555 állitásköleles közül besoroziatott 145 egyén Az egesz vármegyében .‘>204 állitásköleles közül besoroztatott az ujonezjutalék javára t><fO. a pőttartalék- I j o z  .‘>.‘>7 összesen hadköteles, vagyis a telhivott álli- taskotelezettek ÖO°0- ja.A közegészségügy kedvező volt Sumjácz és Tel- gárton megszűnt a hagy máz s csak 3 esetben végződött halállal. Azonban az állategészségügy nem kedvező. A szarvasmarhák között az erdei kór lépett fel; a sertések közölt pedig az üszögös orbáncz pusztított több község­ben. A belléri tűzvész 5(3 lakhazat s melléképületeit hamvasztotta el. A károsultak javára könyöradomány- gyiijtés rendelteiéit el.Migalecz Fái nyusíyai volt egyházi felügvelő Há- nyai Fereucz szolgahiró ellen panaszt emelt a miatt, hogy mint az egv házhoz nem tartozó, egy egyházi
•  V- *  C  w t . '  •közgyűlésen hrachiuinmal jelent meg. annak megtartását megakadályozta. Mely ügy a vizsgálat megejtése végett rimaszombati járásbeli főszolgabírónak adatott ki.Egy kisebb polgári peres ügyben Tiszolcz község elöljárósága Ítéletet nem hozván, a járásb ró. hová ezen ügy további elintézés végett, határozattal a közigazga­tási bizottsághoz tette át oly czélból, hogy Tiszolcz elöl­járóságát szabályszerű Ítélethozatalra utasítsa. A bizott­ság azonban átirattal visszaküldte a járásbírósághoz, saját hatáskörében leendő intézkedés végett, egyúttal utasítja a községeket, hogy hasonló esetben szabályszerűen járja­nak el.Az ez évre megállapított adótartozás volt 540928 Irt. Erre iefizettetett junius hó végéig 275800 fit, má­sodik félévi hátralék 205121 frt.A kir. lanfeliigyeló 19 nap alatt a rimaszombati és nagyróczei járóban 20 iskolát látogatott meg s azok nagyobb iészéről elismeréssel nyilatkozott. Mint minta- intézeteket említi a tiszolczi állatni, a likéri vashegyi és ujaiitalvölgyi gyártelepi elemi és a nagyróczei polgári iskolákat. Helyes kezdeményezés a kisebb községek is­kolai egyesítése; igy legközelebb a poprócsi és rónapa­taki iskolák egyesületiek. Ajánlatos más községeinknél, hol a csekély javadalmazás miatt tanképesitett tanító nem alkalmazható.Nagyobb érdeklődést keltett a Ralog-patakon átve­zető faszerkezetű vasúti hídnak vasszerkezetű hiddá tervbe vett átalakítása, melyet a bizottság jóváhagyott, s ennek kapcsán az érdekeltek részéről felmerült kérdések tár­gyalására bizottságot küldött ki.A kir. törvényszéki fogházban volt 19 vizsgálati és 157 elitéit rab, kiknek élelmezésére kiadatott 5)33 frt, erre befolyt téritméuyül 121 írt.

Az árva-létszám 120.77, a gondnokoltaké 225. Az árvaszéki pénztár volt junius végével 2)324 1 0 frt.A megyei főorvos jelenti, hogy a közegészségügy kedvező volt. Törvényszéki honczolás egy. rendőri hulla­bontás 3 esetben végeztetett. Súlyos testi sérelem 7. könnyű 23 esetben képezte orvosi megligyelés tárgyát. A himlőoltás, 4 olló kerületet kiveve, belejeztetett. Haj- 
kaságban levő 14 gyermekre gyakoroltatott hatósági fel­ügyelet. A megyei közkórháziján volt 129 beteg, gyó­gyult 45, javult 1, gyógy ulat lan 4, meghalt 5, ápolás alatt maradt 74. __

Közgazdászat.
A farláliánffis.S z a b ó  I s t v á n ,  az adai gazdasági intézet tanára, „Tai lóháutás“ czim alatt a „Festi Napló“ július 7 iki számában érdekes ezikket tesz körré, melyben praktikus tanácsokat ad mezőgazdáinknak ar a nézve, hogy mi- képen kell a roppant szárazságot némileg mérsekleni.Akár az őszszel. akár a (avaszszal vetett gabonát tekintjük : annak talaja a hosszai vegetáczió alatt erősen összetömörült, he lévén azonban árnyékolva, nem veszít­hette el úgy az esetleg kapott nedvességet, hogy a ga­bona lekerülése után ne lenne jobban megszánt ható, mint később, midőn a nap hevének sokáig kitett talaj erősen kiszárad. Első esetben szántva a talaj porhanyó lesz, utóbbi esetben röges. még pedig oly röges, hogy még fogas henger is aligha fogja helyrehozni. Kény­telen lesz a gazda ilyenkor a jövő telet bevárni arra nézve, hogy a jótékony fagy köszörülje ki a hibát. Ezt az azonnali szántást pétiig nem szabad elhanyagolni semmi esetre sem: mert ilyen gyomirtó, nedvességet konzerváló, s a későbbi művelést könnyítő társa egy sincs a gazdának mint éppen ez.A gyomnövények nagy része ugyanis még a ne­mes növény előtt szokta magát elhullatni; ezek magva tehát, ha a tarlót le nem bántják, igen szépen elmarad­hat ott az őszi vagy tavaszi vetésig, a mikor is a te­nyészet megindulásával ez is labra kel s elfoglalja újra át kos helyét, a gazda hoszantására és kárára; ha azon­nali a tarlót azonnal lebuktat juk, a gyom magvak a csí­rázást kedvezően befolvásoló körülmények közé kerülnek, azonnal kikelnek, s még mielőtt maghozásig érlelődtek volna, az őszi szántással megsemmisülnek. E b b e n  á l l  a t a r l ó h á n t á s  g y o m i r t ó  h a t á s a .  —  Hogy ez éppen nem mellékes, azt az tudja legjobban, a ki már tábla számra gyomláltalni volt kénytelen, tehát kedve( „  Vellenére a „drágán termelés“ keserű gyümölcsébe volt kénytelen harapni.A mi a talaj n e d v  t a r  t ő  k é p e s s é g é n e k  f o k o z á s á t  illeti; abban is nagy segítségünkre van a tarlóhántás. A lazított talaj tudvalevőleg sokkal nehezei» ben szárad ki mint a tömődön. Legszebb példa erre egy haugyazsoinb vagy vakondtúrás és egy esetleg mel­lette elfutó gyalog ösvény. Az egyik örökösen nyirkos a a másik óriási repedésekkel hir, jeléül a nagymérvű nedvveszteségnek. Az a hirtelen látszó szikkadás, a mi az újonnan szántott talajon látszik, az c<ak a közvetlen felületre terjed ki, lejebb nem : de ez igen természetes is, mivel a lazítás miatt létre jött hiányos hajcsövesség nem lévén képes oly érélylyel az alsóbb rétegek nedves­ségét a felületre hozni : az hosszabb ideig marad nyir­kosabb, jobban heérlelődik, tehát gazdagabb lesz el mill­iót t tápanyagokban, bővebb termésre nyújt "kilátást. Hogy az ily üde nyirkosságé, beéredeH talaj mindenesetre job­ban és kevésbbé időhöz kötötten vethető alá a további művelésnek, az kétséget aligha szenved.Hátra lenne még magának a munkának miként való végrehajtása. A tarlóhántás mindenesetre sekélyen végzendő ; oly sekélyen, a mennyire csak lehetséges az ekét sekélyen járatni, a nélkül hogy a tarló (akaratlan maradjon, vagy az ese sok hely felett eLikamoljon. E sekély szántás azért indokolt, mivel a gazdasági munka ez időtájt úgy is halmozott, tehát arra kell törekednünk hogy széles, sekély fogatással az ekét. illetve a fogatot minél jobban kihasználjuk ; elhanyagolni jóval későbbre pedig nem szabad, mivel a tarló egészen kiszáradhat, akkor azután akár bele se lógjunk, ha csak földünket legalább egy évre elrontani nem akarjuk. Ezenkívül ha a gyomirtást végezni akarjuk «általa ez is csak csekély szántás mellet lehetséges, mivel ha az apró mag nagyon mélyre kerülne, nem érintkezhetvén kellő­képpen a meleg, levegő és nedvességgel, nem fog oly könnyen kikelni, de sőt elmarad a földbe a jövő ta­vaszig.Tekintettel a tarlóhántás eme nagv előnyeire: min- den gazdatarsaiunak a legmelegebben ajánlom e műve­let felkarolását.
Városi ügyek.A jánosi utcza járdával való ellátása megállapított terv szerint. J a c z k ó  Fái mérnök, mint felkért szakértő vezetése mellett, folyó évi augusztus l-tői a megállapított költségelőirányzat betartásával foganatba vétetni elha­tároztatott.A városunkban felállítandó é« folyó évi augusztus 1-én életbe léptetendő kir. pénzügy igazgatóság részére szükségelt mintegy 1(3— 18 szobából álló helyiség a meg­határozandó bér melletti előállítására szükségelt előmun­kálatokkal a város azzal bízatott meg, bogy a mostani kir. adófelügyelöi szervezet által bérelt helyiségek átadása mellett, a még kivántató 8 szoba ugyanazon helyen mi- kep lenne a czélnak megfelelően és a legkisebb költség- szükséglet mellett előállítható? A tanács megbízatása arra is kiterjed, hogy a jelzett épületet szakértőkkel úgy vétesse föl, hogy nem lehetne-e abban a kir. adóhivatalt s a kir. pénzügyigazgató lakását is elhelyezni ?Tárgyaltatott az alispán mint elsőfokú fegyelmi bíróságnak a városi rendőr kapitány, gazd. tanácsos, orvos és aikapitány ellen elrendelt fegyelmi ügyben ho­zott határozata. — a mely szerint az illető tisztviselők megdorgáláss&l bűntetteitek és a város a dobkorban el- döglött bika árának megvétele végett a csordás ellen a törvény rendes útjára utasittatott. A közgyűlés az alispáni határozatban megnyugodott, a fegyelmilég büntetett tiszt­viselők irányában pedeg jegyzőkönyvbe felvétetni hatá­rozott bizalmát fejezi ki.

Kitüntetés Groó Vilmos megyénk érdemekben gaz­dag tanfelügyelőjét Ö felsége királyi tanácsosi czwnmel tüntette ki. A jeles tan férfiú megérdemelt kitüntetése al­kalmából egyesek és testületek részéről a legmelegebb üdvözletekben részesült, élénk bizonyságul annak, hogy a tauügy terén szerzett érdemei fent és alant egyarántC* Jelismertetnek. Ez érdemek közt bizonyara első helyen áll (iöinör-Kislior.t megye meg magyarosodása, vala­mint uj iskolák és ovodák felállítása, s azok felszere­lése érdekében Groó Vilmos évek óta jelentékeny sikerrel működik. Tanfelügyelőségo kezdetén alig volt oly tót nyelvű iskola melyben a magyar nyelvre is gon- dot fordítottak volna, inig ma aiig van oly iskola, mely ben a magvar nyelv ne taníttatnék a megkiváutató ered­ménnyel. Általában a tanügy terén kifejtett munkássá­gának eredménye az, hogy megyénk e tekintetben a legjobban (pialiíikált megyék sorába tartozik. A kiiálvi kitüntetésben részesült férfin fogadja tőlünk is legmele­gebb üdvözletünket azon óhajunk kíséretében, vajha me­gyénk és magyar hazánk javára még sokáig a lógna-Pi/ CT •/gvobl) sikerrel működhetnék istennek hosszú éltet adór »kegyelme folytán !
Üdvözletek. Groó Vilmos kir. tanácsos tanfelügyelőt az őt ért magas kitüntetés alkalmából számosán üdvözöl­ték. Táviratokban fejezték ki szerencse kivánataikat: Röezey István a nagvrőczei tantestület neveljen. Hoth^  .  -■ i/Herman izr. hitközségi elnök Putuokon, — továbbá 8te- fancsok Károly rőczei, Gömöri Fái dobsinai polgármeste­rek városaik közönsége nevében. Tóth József pestmegyei, Libertini nyitramegyei tanfelügyelők, Mackovesa s a Medzichradszki testvérek, felvidéki tanítók. Jm in Samu jolsvai. ifj Járossi Endre tiszolezi, Nemes (iéza dobsinai igazgató tanítók. 1 dvözlö iratokat küldöttek a Kötvos- alap orsz. bizottsága nevében Péterfi Sándor, a rozsnyoi iskolaszék nevében dr. Maurer Arthur és Wittchen Aurél. A gratulálok közt van Göuczy Fái államtitkár is. Szemé­lyesen fejezték üdvözletüket a jolsvai és rimaszombati tantestületek.
Esküvő. Folyó hó 1 5-én fogja oltárhoz vezetni Hr. Zehery István orvos Fábry Ida kisasszonyt, Fábry J á ­nos főgyinuasiumi tanár kedves leányát az ág. evaug. tem plombán.
Hymen K o z 1 a y J ó z s e f ,  új-klenóc zi ág. ev. lelkész, folyó hó (3 án délután 5 órakor esküdött örök hűséget a helybeli ág. ev. templomban J e n e s  J o l á n  urhölgynek a rimaszombati ág. ev. leányiskola müveit és bájos tanítónő jöttek. Áldás kisérje frigyüket!
Scholcz Gusztáv szepesmegyei kir. 'főmérnök es kér. felügyelő f. hó. 7 én érkezett megyénkbe s Juraskó Jakab kir. mérnök társaságában vizsgálja a Hárskút, rozsuló-osgyáni állami utat, — innen pedig fiszolcz ésMuráin felé indul.*Megyebizottsági közgyűlés A it. *ii i ti c .f. hó. 9 én folyt le xárosunkban a bizottsági tagok élénk érdeklődése mellett, bár, mint az elnöklő főispán megjegyezte, elvárható volt, hogy akkor, midőn a megye egvik kügyeletes emléknek mintegy letetemeuyét kepezó tulajdonának eladásáról van szó, nagyobb számmal jelen­nek meg és szálinak síkra a megye bizottsági tagok. A lapunkban már régebben közölt alispáni jelentés felolva­sása után. a gróf Teleky (iéza bel ügy- és Szapary Gyula gróf földmivelési-ininislerré való kineveztetését tudató körirat vétetett tudomásul. — Ezután került tárgyalás alá a földmivelési miniszteri rendelet a községi erdők­nek állami kezelés alá vétele tárgyában kötött szerződés megerősítése iránt. Elénk vita fejlődött ki erdőgouduok- ságok és kerületek beosztása tárgyában, melyben, a fő­ispánon kívül részt vettek : az alispán, Szentivánvi Árpád, Hámos László stlj. A főszempont abban culminált. hogy az erdökezelés ne kerüljön többe, mint eddig, s ez ké­pezi a miniszterhez felterjesztendő indítvány motívumát, melyben az is iuditványoztatik. hogy (iömürmegyu két erdökeriiletre osztassák, az első Rimaszombat, a 2 ik Rozsnyó székhellyel, de ha a miniszter egy 13 ik kerü­let létesítését is szükségesnek vélné, ez Nagy Röcze szék­helyivel létesittessék. — A másik nagy fontosságú tárgy volt a pelsóczi megyeház eladása. A megvételre Hinni Sámuel adott he ajánlatot, undy szerint 1(3030 fítot ad az épületért és a hozzátartozókért. A szerződés-minta hosszas vita után felolvastatott, es el is fogadtatott sza­vazás utján (44 igen, )) nem). —  Olvastatott még a Szláray gróf atirata a véderőjavaslat 24. es 2.j . § ai ellen intézett felirat átadása iránt, meleg köszönettel vétetett tud másul. Végül gömörinegye monographyájanak meg­írása került tárgyalás alá, elhatároztatott, hogy a mono- graphva megírásához szükséges intézkedések megtételem és jelentéstételre a még 1883-ban alakult bizottság felhivatik.
Rimaszombatiak Kossuth Lajosnál A között a 845 magyar között, kik a párisi világkiállítást megtekin­teni a múlt héten utaztak keresztül Ttmnoii, hol resztvettek a Kossuth Lajos nagy hazánkfiának tiszteletére rendezettnagyszerű manifestation, ott volt Kerekes Hezső rima-- * ./szombati fögyinnásiumi tanár is. Kividé Rimaszombatbóli  • ■még Harmaczy Hezsö végzett joghallgató, varosunk né­hai főjegyzőjének Harmaczy Hélámtk fia is a kirándulok között, s egyike volt azon szerencsés 10 fiatul embernek, kiket Kossuth külön is fogadott s velők egy órán át szí­vélyesen társalgóit.
Dalárdamulatság. Folyó hó 4-én rósz előjelek közt indultak ki a helybeli dalárok a szabadkai erdőre ; be- borult ég, nagy szél, majd hideg eső rémitgette a kö­zönséget s s egyáltalán nem remélték, hogy a nap kel­lemesen végződjék. Ebéd után azonban a teliegek szét­oszoltak, az előtörő napsugár hirtelen megszánni a meg- ázott földet, mire megkezdődött a vándorlás a szabadkai erdő árnyas fai alá, hol a mulatság rendezői már terí­tett asztalokkal várták a résztvevő közönséget. Az ed­digi szokástól eltéróleg nem közebéd, hanem közös uzsonna rendeztetett, s bogy a régi szokás megváltozta­tása jó volt, bizonyítja azon körülmény, hogy az uzson­nára százuyolczvanau iratkoztak alá. a mi az erdei mu­latságok törlónecébeu mindeddig páratlan. Az ilyen al­kalmakról már előnyösen ismert Tóth Pál vendéglős
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látta ei a közönséget ízletes uzsonnával s — a mi ily nagy szám mellett feljegyzésre méltó — mindnyájan meg voltak vele elégedve. A szép társaságban részt vet­tek közéletünk legelőkelőbb egyeuei családjaikkal együtt. A rendezőséget elismerés illeti fáradságáért, a mennyi­ben oly nagyszámú társaságot tudott összehozni, sajnos azonban, hogy a mire leginkább vágyott a közönség, ab­ban részesül: a legcsekélyebb mértékben. Mindössze két­ezer énekelt a dalárda, holott ép ez alkalommal kellettvolna megmutatniuk azt. bogy egyesületük életképes, s ez altul eloszlatni a hovatovább erősbülö hírt. hogy a \ égte lösz lás stádiumától már nem sok idő választja el.A máskülönben sikerültén előadott darabok közt volt a dalar.ia jeles karnagyának egy szerzeménye is, melyet a közönség élénk érdeklődéssel hallgatott végig s a szer­zet viharos tapssal tüntette ki. A mulatság csak a késő éjjeli órákban szakadt meg, —  kisebb társaságok azon­ban a város különböző mulató helyein folytatták a görbe napot, melynek sikere sokak emlőkében maradandó lesz.Meghívó. A Sárospatakon tanuló, götnörmegyei ifjú­ság vasarnap július Id én a „Széchényi kert“ köröndién a felállítandó „Tompa Szobor- javára tánczmulalságot rendez, melyre a t. ez. közönséget meghívja a rendező­ség. — Kezdető délután 4 órakor. Bemeneti díj 4«> kr.Közművelődési egyesületi választmányi gyűlésA götnönnegvei magvar közművelődési egyesület o hó B én választmán'i ulest tartott Török Bálint elnöklete alatt, melyen mintegy 30 választmánvi tag, köztük: F.iy Gusztáv tőispán, Bornemisza László alispán. Kornél Jenő tvszeki elnök, Groó Vilmos kir. tanácsos tanfelügvelö, Milialik Dezső alelnok. Káy László, Szentiványi Árpád, Bornemisza István orsz. képviselők , grot Setényi Béla, Fáv (ívnia, l)r. Kalelibretmer Hugó a helybelieken kivid•> • yjelenlek meg. — Az egyesület működése a ír.ült évi közgyűlés által megállapított keretben mozog, melynek az eddigi kiadások megfelelnek. A bevétel azonban ed­dig azért, mivel a körök eddig a tagsági dijakat a folyó » vre be nem szedték, aránylag csekély. Kiismerő és kö­szönő tudomásul vétetett a Bimamurány-salgó tarjáni vas­mű egve>ület 2<M Irtnyi adománya, melylyel »*ddigi 400 Irtnyi alapítványát fi(N) írtra emelte, nemkülönben Bor­bély Lajos vezérigazgató ur .*>0 Irtnvi a»iomanva. mely- Ivel 1 <mi frtnyi eddigi alapítványát 1 ;>0 Inra emelte. Fábrv János rimaszombati felsőbb leányiskolájának no-• Vvendekci f>4 frttal szintén az alapítók koz.»* leptek. Más intézetek által is követendő dicséretes példa. A garamikm' jelentése, meMvel »it cm sikeres működéséről be-•» • *számolt, tudomásul vétetett s felhívására Coburg Kiilöp ő kir. Keiisege lelkérctik a lielpai ovoda részére 3 évre felajánlott helyiséget hosszabb időre átengedni. Milialik D»‘/.sö es tiro«» \ ilmos jelentéseik a Balkon megnyitott és a város valamennyi, hat éven alóli kisdedei által láto­gatott i»voiiáit»l örvendetesen lepte meg a választmányt. Joválnigvatotl a berzétei. körösi, ratkó-lehotai iskoláknak már engedélyezett taneszközsegély s hasonló segély cngedidveztelett a sajó-keszi és rá kosi iskoláknak. Több kiselib intézkedés mellett az ez. évi Nagy* Böczén tartandó közgyid«" idejéül szeptember hó első fele állapíttatott meg.Terzene. Palóc/. Kálmán városi uépzenész társula ta szerződőt kötött arra nézve, hogv hetenként egyszer* v  c 7  %>a váróikért körömijén a sétáló közönséget válogatott da­rabokkal lógja mulattatni. A kibocsátott aláírási ivet a közönségből eddig már vagy 70-en irtuk alá, kik köte­leztek magukat arra. hogy a július—a».gusztusra eső két forint dijat megfizetik. Az első térzene szerdán volt, s ez alkalommal Kalo»*/, bebizonyította, hogy a többség válasz-y  C T  ylása nem érdemellenre esett. Csak tanuljon meutül töb­bet s szerencséjét megalapíthatja.Postajóvedelem. A megy ónk területén levő f>7 postahivatal 85204 Irinyi bevétele mellett 60990 Irtnyi fentartasi költséget s ennélfogva a tiszta jövedelem 24214 Irt. — A legnagyobb jövedelmű posta a rimaszombati: Ml<;i Irt bevétellel s 5731 fit kiadassak I tánua követ­kezik He/.snvó 13463 frt bevétellel és S:»4.~> Irt kiadással s igy tovább a két szamot egymás mellé allitva : Tor-nallva 4*36 — 21 in». Dobsina 4650 — 2714, Jolsva .'/.•.»'s — 2 » Ili, l iszolc/. 3753 — 229s , Nagv-B »*/e 3310 — 2130, Nyústya 2310— 845, Cselnek 1953— 1349 Kokova l> 9 3 — 1028, Kelsücz l so 5 — lOOs, Pohorellu gvár 1761 — 12S5, Muránv 1319 — 2242, Báuréve 1209 — 1490, Batkó 1 Ibi — *1270. Vereskó 112.»— 1607, lVlomka l o 7 l — *35. Ajnieskö 1036— 840 Irt bevétel és kiadással. A legkisebb posták Vernár 165— 1390, Szilicze l.")0 — 400 , Bédova 140 — 400, Nagy-Szuha 103 — .‘»77, Pusztamező 105 — 220 Irt bevétel és ki­adassa! Az «*/ utóbbiak által okozott veszteség bőven van fedezve a 24214 Irtnvi többlet által.A rimaszombati polg. olvasókör július 7-éu a vá­mokért köröndjéu nyári tánczmiilatsagot rendezett, mely minden tekintetben szépen sikerült. Ussz.es bevétel 77 tit >5 kr. volt, melyből a könyvtár gyarapítására 50 frt jutott. Kelülfizettek : Institórisz Kndre. Miskolc/.y István, Konyha (íeza. Dapsy \ iktor, N. N. 70— 70 kr. Szabó Janosné knston. Jlagelter Lajos. Ekstein Kiesko 40 — 40 kr. Tóih Kai. Borsos László, Rukottyai Dano 30— 30 kr. Hüllender, Kolm A«l<dL Szabó János knston 20—20 kr. Bulb iívnia, A4 im (Mtmár. Cseh János. Lókös István, Erdélyi Szabó János. Erdélyi Mihály. Kugel X . Soús László, Molnár Janosné, Kandia János, Mares (íyula. Ileks Jakab 10— 10 kr X . X . 5 kr. összesen 7 Irt 4;> kr. — A felűllizetéseket a rendezőség ez utón is hálás szívvel köszöni.Thalia papjai. Rimaszombat úgy látszik a színtár­sulatokra hatalmas vonzó erővel bir. Csak imént távozott el Hatvani —  jelentékeny adósságainak hátrahagyásával — s már megint uj társulat kért engedélyt a váró4 ka­pitánytól. Az uj igazgató Balogh Árpád, ki jelenleg Salgó Tarjiinban működik 28 tagból álló személyzetével, kik mindnyájan az uj nemzedék és az uj iskola tagjai, a men­nyiben közülük egyik sem haladja meg a 30 évet. Csupa fiatal erő mind s igy jövőjükliöz nagy remény fűződik. Részünkről a forró nyári időszakot nem tartjuk Balogh vállalkozására nézve szerencsésnek, mindazonáltal itthon nyaraló közönségünk figyelmébe ajánljuk a fiatal társa­ságot, mely az elődök áltál alaposan veszelyeztetett szin- ügy megreperálására törekszik. A fősulyt az operettekie fektetik s néhány újat is he fognak mulatni.Lüfkovics Lipót mai szamunkban közölt hirdeté­sére felhívjuk olvasóink figyelmét. A csinosan berende­zett üzletben, mim újdonságok, férfi és női eső- és por- Lupenyegek a legnagyobb választékban kaphatok.

ww

Öngyilkosság Egy Cjliázv nevű 50 év körüli egyén,ki egy helyin li festő-üzletben volt alkalmazva, folyó hó i)-ikere virradó éjjel felakasztotta magát. Az üzletszemély- /.et csak reggel vette észre az öngyilkosságot, mikor a boldogtalan már halott volt. Öngyilkosságának okául zilált családi viszonyait emlegetik.Vármegyei újdonságok.
A keresztelő Szent Jánosról nevezett jánosii 

czimzetes apátságot u felsége a király Agócs János kerületi alesperesnek és felegyházi plébánosnak adomá­nyozta. Az apátság Römer Kloris halálával üresedett meg.
Nyári mulatság Rimaszécsen. I íimaszécs intelli- gentiaja vasárnap e hó 7-én szépen sikerült nyári mulat­ságot rendezett a herezegi uradalom erdejének egyik gyönyörű pontján, melyen a környékbeliek is szép szám­mal vettek részt. A mulatság sikerét a kellemes nyári idő is elómozditotta.dü mindenek lelett is emlékezetessé teszi e napot az a váratlan szívesség, melyben a jó szé- esiek vendegeiket részesítették. A mulatság protektorai L e n g y e I G y ö r g y jbiró és N a g y J  ó z s é f  ügyvéd voltak nejeikkel, kik lekötelező szívességgel fogadták ven­dingeiket, bő részi juttatván abból is ami „szem-szájnak Ínyére volt a diisan terített asztaloknál. E tekintetben azonban házigazdának volt tekinthető minden rimaszécsi család. mert pompás sültekkel és kitűnő borokkal lelt kosarakat mindnyájan kivitettek az erdőre. A tulajdon* kepém rendezők S a l a mon Béla és C so rb a Kálmán urak voltak, kik mindent elkövettek arra, hogy a szép szánni hölgy közönség jól mulasson. Az erdei lieje-huja esti 10 óráig tartott, de a kedvtől felvillanyozott társaság azután sem oszlott szét, hanem Lengyel György jbiró vendég­szerető házánál gyűlt össze, hol nemsokára kimondták a jelszót, hogy addig nem mennek haza. inig a hajnal- csillag le nem tűnik az égről. És úgy lön. A mulatsá­gon részt vettek: Baksay Aranka, Csák Jolán, Csorba Káluninné, Csák Károlyné, I)r. Ilampelné, Reviczky Kái­né. Komáromi Antnlné, Lengvel Gvörgvné. Losonczy Kál- máimé, Nagy József é, Nagy Juliska, Nagy Mariska. Nagy \ iktoria. Kalánszky Jolán. Kerecz Margit és Vilma, Kerecz Józsefné, özv. Sulii (íyuláné, Somoskeövi Juliska, iörok Jánosné, Vatliai Lás/Jóné, özv. Vathai ISándorné, \athai Erzsi és Valovics Ella. Azok, kik rés/.tvettek e mulatságon egy felejthetetlen est emlékével gazdagabbak lőttek s azon óhajtással oszoltak szét, hogy vajha nem­sokára ismét együtt mulathatnának a rimaszécsi erdő­ben s a jarasbiró vendégszerető házánál, ki áldozatkész faradságáért méltán köszönetét érdeméi.
A nyústyai ág. hitv. ev egyház Krizsan Zsigmondjelöltjéhez ragaszkodó pirtja, úgy látszik, nem tud meg­állapodásra jönni, illetve az érdekében edilig t»*tt lépé­seket még most sem tartja elegendőnek. —- Kolyú hó 7 én tartott értekezletén elhatározta felterjesztést intézni a tiszakerületi közgyűlés eié. melv egyrészt panasz Kri-M  v  • v. *  Izsan Zsigmondnak a kerületből (?) történt kitiltása, — részint kérelem a nvuslvai ág. hitv. evang. egyháznak (?)v  \ ’  C .' v  \  /a tiszai kerületből kiválhatása s a dunáninneni egvlniz-c ekerületbe kebeleztetbetése iránti engedély megadása tár-

ygyaban. Egyszersmind a turűezi esperességliez tiniért nem a treneséndiez ? is inté/.tetett kérdés és kérelem, hogy az átkebelezés megengedése esetén vájjon hajlan­dó e a nyustyai ág. hitv. ev. egvházat kebelébe befo­gadni? — A k é r v é n y  t ót  s z ö v e g e z é s .  — Az evang. reform, vallásra áttérés kérdésé e szerint szegre került. — Ezen állapotoknak lebonyolítása, úgy látszik,kezdetét veemli e hó l2 én, a mikorra is a kishonti es- perességi elnökségnek egy a múlt vasarnap tartott isteni tisztelet alkalmával kihirdetett leirata szerint, az egy-c_'házi tanács (presbyterium) összehivafott. Alighanem az esperességi törvényszék érkezik meg, a felfüggesztett egyházi felügyelő ellen a fegyelmi vizsgálat megejtése s más ügyek elintézés»» végett! — A folyó évi május 12-én elkövetett templomi botrányra vonatkozólag a ki­küldött, kir. törvényszéki birú által e hó 2., 3. és 4 ik napjain vizsgálat tartatott, melynek eredménye még is­meretlen. Mintegy negyven tanú hallgattatott ki. K vizs­gálatok következtében a felizgatott kedélyek lecsillapulá* sára reméiiv van, —  a mi az ügy érdekében már na-• 1 r  vgyón is kívánatos volna.
Botrány a templomban Sajnálatos jelenet al tael ö magát, a feleifi rom. Katii, templomban egy közelebbi ünnep alkalmával. Valami Szó István nevű kömives, ittas állapotban ment a templomba, hol oly illetlenül viselte magát, hogy a hívek egy részé kénytelen volt a/, isten­tiszteletet. zavaró egvént a szent Imkről kivezetni. Gaiáz- dálkoilását azonban még a templomon kívül is folytatta, karomolva szidván a gyülekezetét, sőt a bent miséző plébánost is. mígnem csendőrért küldtek, s az ittas garáz- dálkodót a hűvösre vezették, hogy mámorát kialudja.
Tanítói nyugdíjazás Nagy Lajos eset neki ág. ev. és Albert István jólészi róni. Lath, tanitúkuak a vall. és közokt. ministeriiun az orsz. tanítói alapból egyenként 12U frt évi nyugdijat engedélyezett.
Kedvet kapott Kis Sámuel nvústyai szatócs, meg­irigyelvén Kisclier Lajos likéri volt szatócs és Steiner Regina nvústvai v\Jt kereskedő sorsat. — nem vándoroltc  %■ •ugyan ki Amerikába mint Kisclier — csupán bukást jelzett akkor, midőn múlt hét egyik szép napjának reg­gelen a bírósági kiküldött végrehajtó üzletébe beköszönt s távoztával bepecsételve hagyta az üzlet ajtaját. — Valljon ki lesz utóda?!

V e g y e s  liirek.
Szuhay Benedek lapunk munkatársa Bódváról, hol segédlelkész volt, múlt hó 30 áu. K.-Barczikára rendes lelkészszó választatott.
Uj kisegítő bírák Az igazságiigyminister leiratotintézett a törvényszékekhez melyben e hó 10 ig jelent-»  *  » •kezesre szólította föl ama törvényszéki bírákat, kik a kir. Táblánál mint kisegítő bírák óhajtanak alkalmaztatni. A minister még e hóban fog határozni a kisegítő bírák be­rendezése ügyében.
A stooszi fürdőben, mint lapukkal tudatják, Kötel­es Kál napján szépen sikerült rögtönzött tánczvigalom volt. melyen részt vettek : Nagybányai Horthy Agr.es — a fürdő csalogánya— Szenlpdéri Ilona, Bírdos Ilona. Wlaszkovies Anna stb. A négyest 18 pár tánezoita. A kellemes időjárás mellett a fürdői élet ez idő szerint a |t»<rélénk<dd> ; az „ózon“ 8 és 10 között váltakozik. Az

igazgatóság figyelme mindenre kiterjed s Ké'er Kál óta czigányzenekart is szerződtetett, mely naponként három­szor szórakoztatja a vendégeket. Dr. Czirfusz Dezső fürdő-orvos vezetése alatt hetenkint kirándulások történ­nek a környék nevezetesebb pontjaira. A vendégeit sza­ma július 3-ig 89 J.denleg ott időznek: 8z»iutmiklossy Sándor Kzapanyit, Szabó József Szalonna, nagys. Czir­fusz Kerencz Zombor, Gallik (íé/.áné gyerm«*k»*ivel Kassa, Bárdos Ilonka k. a Kassa, Tóth Imréné. Vadnay István M.-Csáth. Butterman Iíenriknó Miskolcz, Biittermaii Seren Miskolc/,, Gonda István Jászóvár. (!si»ier Kámlv Rima- szombat, Mezey Pál és neje Miskolcz, <lr (>-va!»i T'iva­damé Eperjes. Miskolczy Kál és neje Miskolcz. K»»pper György Újvidék, Kamlényi Las/Jó Kainlény, Egyed István neje és gyermekei Budapest, özv. Csörghe Lás/Joné Bodolló. dr. Molnár István Zombor. Krobst. Karoly Ba- kácza. Müller Miksáné Jolsva, («lös Juliska k. a Kelsücz, Krankó Istvánué Szepsi, Kugerl».*i»l»'r Káni Nyíregyháza, Karner \ ihnosné N viregvháza, Schatz K irolvné Nyír- egyház», »Ír. Tóthíalussy (jyuláué gyermekeivel Budapest, Guatelusch Khilippin Budapest, Schürg«*r Miria gyerme­keivel Kassáról.
A nayyröczei műkedvelők állandó színházaJótékonyczéhi tizenötödik előadás.A gömöri ág. ev. egyházul, közgyűlése alkalmából N a g y  ró e z e n,  188 9. j ú l i u s  li ó 23-án a d a t i k :az esperességi domeslica javára

A V A I, A S I T  A A.Vigj. 3 felV- írták : Alexandre Bisson és Aistori Mars.Fordította: P a n  la y  Kde .S z e m é l y e k :Duval Henri —  — —Bourgaueuf — —  —Cliampaeux — — —Corbulon — — —  —Egy löldmives — — —* *Egv hordár — —  ——Bonivardné — — —Jtiane. leánya, Henri n»*je (iabrielle, Bourgaueuf leánya \ ictorie, szobaleány — —

Nagy Lajos D^ílins/.kv (ívnia«■ e
Kos'enszky Pál••
Lalim-r (íyörgy 
Antalik János 
Pleneznor .\ndor 
Halasi (iyulané 
Halasi Lén  
Papszász .\i a risk a 
lleincz (ii/.ellaIdő jeleukor. Történik az első felv. \ esineiben, a 2 és3-ik Villeneuve St. Georgesben.Kezdete 8 órakor. — Előadás után tánczestély.yH e I \ á r a k :Körszék 1 frt 50 kr —  Zirtszék 1 frt — Földszinti9ülőhely 60 kr. — Állóhely 50 kr. — Karzati zártszékw ri frt. — Karzati ülőhely 60 kr. — Kar/, »ti állóhely•z y20 kr. — Táuczustélyre bementi j<*gy 5<) kr.y  • t 1 .Fehillizetések elfogadtatnak és liirlapilag nvugtá/.tatnak.Jegyek előre válthatók D e »1 i n s z k v (ívnia ur gyógv-szertárában. — Este a színi pénztárnál.Szállás, előfogatok s jegyek biztosításáról az elnökségkészséggel gondoskodik.

Felelős szerkesztő: Dr. Veres Samu. 
Kincló-tulííjdonos: Dr. Bernath István,

naga§2-iiin id (‘sck.

10— 15 darab nagy, szépen termő eziti'om fá. továbbá több darab páva— Bővebb felvilágosítást nvnjtTornallvai Zoltán Tornai iván.
Hirdetmény.3069 sz. — A rimaszombati kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóság közhírré (* s/.i . hogy B í o j t i o k  O i a t a l i i i  é s  A i m a  végrehajlatónak \ í»íá-h o r  A i i i l r f i s  végivhajtást szenvedő »dl**ni (‘»t Irl L) kr. t»»keköv »-teli-s és járulekai iiáuti végr»*hajtá î ügyében a rimaszombati kir. törvényszék t «* r ■»I * * t«* 11 lévő Ka/.ekas- Zsaluzsáiiy 1 (_)4. szik, A . 1—9. sorsz tin küKösegből N ar- gicz Gábor András birtokára 4^8 Irt és a l.-zsaluzsánv i29. s/.tk. foglalt 284. 285. 2HÍ lirszbó! 71 i*. számú házból Vargicz Gábor András 1 rész iilet<»seg( í * az árverést 160 fiiban ezennel nmnállapitott kikiáltási urban elrendelte, és hogy a fennebl» in*»gi *i(dt inga'Unok a/,

1889. évi szeptember ho S ik napján I e. 1<) makor Faz«*kas Zsaluzsány k»»zségbe a ko/seg l»iró házánál m»*g-
ytartandó nyilvános árverésen a a mcgállapitott kikiáltási áron alól is eladatni fognak.Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becs­árának 10%-át vagyis a la/.ekas-zsaluzsányi H)4. szik. birtokra 48 forint 80 krajc/.art , faz*‘kas-zsaluzsáuyi 29. szí könyvi birtokra 16 forintot készpénzben, vagy az 1881. L X . t. ez. 42. $ ál»an j*4zeti árfolyammal szá­mított és az 1881. évi november hó 1-én 3333 sz. a. kelt igazságügyminiszteri rendelet S § iban kijelölt óva- dekképes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. L X . t.-cz. 170. §-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabályszeri» elismervényt átszolgáltatni.Kelt Rimaszombat. 1889. évi április hó 28. napján. A rimaszombati kir. tszék mint tlkkvi hatóság.Hánrich , kir. tszeki bi ró.
Hirdetmény.1253. sz. — A rimaszombati kir. törvényszék mint*tel»*l<könyvi hatóság közhírré teszi, hogv a in. liir.  

l i i ikc*k í «Bi* végrehajtatónak V as A n ta l  alperesnek végrehajtást szenvedő «dleni 65 Irt 65 kr. adókövetelés és járulekai iránti végrehajtási ügyében a rimaszombati kir. törvényszék teiübMen levő Béna községben fekvő a bénái 8. s/.tk. A. 1—7 9. 10. 12 — 1 í. sorszám alatt 4/H urh. telek külsőségből es urb. «*rdö s legelő illetmény­ből \ as Antalt ill«,*tő 5 , rész. illetményére az árvor« ŝ



394 fori ui I tan ezennel megállapított kikiáltási árban p|n*inb‘ll»\ ás hogy a fonnebb megjelölt, ingatlanok az 
1889 évi augusztus hö 23 ik napján <1 e. 10 órakorBeim községbe a község *>ir«> búzában megtartandó nyil­vános árverésen a megállapított kikiáltási áron alól is eladatni lógnak.Arveiezni szádéko/.ók tartoznak az ingatlanok hecsárúnák 10°tl át vagvis 39 torint 10 krajezárt kész­pénzben, vagy az 1 SS l . LX t.-ez. dl*. § ban jelzett ár- tolvammal száuiiiolt és az 1881. évi november hó 1 én 33.'>3. sz. a. kelt iga/.s.igügyminiszteri rendelet 8. $ á b m kijelölt «ivadekkepes értékpapírban a kiküldött k*,/.«*liez letenni, avagy az ISS 1. LX t. - 1  70. § a  értelmében a bánat pénznek a bíróságnál eb’deges ellndyezéseról kiál­lítóit s/.abályszeiü elismervényt atszolgállalni.Kelt Rimaszombat. 1889. évi febr. bő 20 án.A rimaszombati kir. tszék mint telekkönyvi hatóság.

Hanrich. kir. tszéki bitó.Tartalékos tiszti és egyéves önkéntesi vizsgára előkészítő t:uifol>ain. (Reserve o f f i c i e r s  Prüfung.)
A nmltgu es. kir. H:idiigymi:iiszferi'Him:ik cs n m kir. Ho .védelmi .Miniszfeiiummik r,‘”5’" 'MSj- szám alatt kelt magas engedélyével a szegedi katonai előkészítő isko­

lámban tartalékos tiszti vizsgára előkészítő tanfolya­
mokat tartok f e n : rés/.t vtdielm-k e cn tanlőlyamokon :»/.on urak. kik mar s/o gáltak mint egyéves önkéntesek de tis/ii vizsga' nem tettek, vagy visszaléptek, vagy megbuktak; a tényleg szóigibi egyéves önkéntesek; vagy a kik .*» évre voltak besorozva, ha van érettségi bizonyítványuk, vagy az. 
egyéves önkéntességre képesítő vizsgát leteszik utó­
lagosan. vagy kik csak s. olgálui fognak, de előmenetelük t i/iodtasa végett a ka on.d sz.aktárgyaklod előképzettséget akarnak szerezni. Iiogv a büntetési 2-ik évtől niegsza-S. V J

badutjanak.Több oldalit felszólításnak engedve, az előadandó tan­anyagot szaktanárok kö/r működésével összegyűjtöttem ; a kéziratok magvar és német nyelven vannak szerkesztve ési_" - Vugv összeállítva, hogy azok használati mellett minden 
müveit fiat:a 1 ember tökéletesen elkészülhet a tarta­
lékos tiszti vizsgára, ha még oly keveset tud is né­
metül: továbbá oh rövid kivonatban van összeállítva az i_.-'Z tananyag, hogy ti hónap alatt bárki is őetauul- 
batja. amié.kiil. hogy napi foglalkozásában fona adást sz.en- vodue Kzcn kivonatos kéziratokból tehát mindenki oda 
haza tanulhat, auiiélkül, hogy előadásokat kellene 
hallgatnia..Mégis ha l**s nek olyanok, kik a jegyzetekből nem lennének képesek t »kéletesen elkészülni, azon urak számára t* hétig tartó tanfolyamokat nyitok : igy Idztositliatjuk magunkat a büntetési g-ik évétől.Tanintézetein növendékei eddig a legjobb sikerrel tettek le a vizsgát.Hasonló rövid kivonatos kézirati jegyzetek vannak oly ifjak számára, kiknek nincsen érettségi bizoir itváeyuk de 
az egyéves önkéntességre képesítő vizsgára elkészülni 
akarnak, ezek az urak is egy hónappal a vizsga elölt bejö­hetnek az intézetbe, általam nieghatározan ló időben, hogy elökésziiltségiiket kiegé ziillessem.Mindkét rendbeli kéziratot csak azon urak kaphatják meg. kik kelió garantiát nyújtanak, hogy a kéziratokat hasz­nálat vagy leírás végett másoknak át nem engedik.

A vizsga jó eredményéért kezességet vállalok.  Bővebb felvilágosítás levél által esetleg szeme'yesen szerezhető irodámban Szegeden, Honvédtér I>r. fialainbos ház I. emelet.Szegeden, 1880. márcziiis hó 14.10-10 SOMOGYI VILMOS,  igazgató.

Ilird cíiiicin264G. s7. — A rimaszombati kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóság közhirré teszi, hogy Feróm**  
f*cdcon végrehajtat ónak kiült. F e r e n c *  Biííl- 
ihAii, Terézia« Mária é* JAnos végrehajtást szenvedő elleni 129 Irt tJU kr. tőkekövetelés és járulekai iránti végrehajtási ügyében a rimaszombati kir. törvény­szék területén levő C/.ako községben fekvő a c/.akói 12. szt|k\ben A. 1—3. 5—9. 11—2;'). sorszám alatt foglalt VG urh. telekből, ü/b. sz. házból és urb. erdő s legelő illetményből valamint A. II. alatti 714. 943. hiszhói kisk. Ferenc/. Kálmán, Terézia, Mária es Jánost illető részére 279 Irt ; — a ezakói GO. szljkben A. I— G. 1Ű. 12 — 13. sorszám alatt foglalt J/8 urb. telekied 4*». számú házból es urb. erdő s legelő illetményből és A. II alatti 714. 913. hrszból kiskorú Ferenez Kálmán, Ferézia, Mária és Jánost illető »/, részére az árverést

220 forintban ezennel megállapított kikiáltási árban el­rendelte és hogv a fennebb megjelölt ingatlanok az 
1889 évi Julius hó 25-ik napján d e. 10 órakor O .akó községben a községi bíró házánál megtartandó nyilvános árverésen a megái'apitott kikiáltási áron alól is eladatnifognak . . . .Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becs­árának 10%-tit vagyis a ezakói 12. sztkvi birtokra 12 frt és a ezakói HO. sztkvi birtokra 22 irtot készpénzben, vagy az 1881 L X . t.-ez. 42. § aban jelzett árfolyammal szá­mit ll és az 1881. évi november ho l en .».».».» sz. a. igazságügymiuiszleri rendelet 8. § ában kijelölt ovadék- képes értékpapírban a kiküldött ke/.ébez. h-tenni, avagy az 1881. LX . t.-ez. 170. § a  értelmében a bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerűelismervényt átszolgáltatni.Kelt Rimaszombat, 1889. április bő 11 ik napján.A rimaszombati kir. törvényszék mint tkvihatóság.

Hánrich. kir. tszéki biró.l erezni, aiaria es .lanesi men* /3 i » *»*• tu »ne«»«./l (őlilkirlokos fs Irrnrie közönségnek *©
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Van szerencsénk a földhirtokos és búzatermelő idén is figyelmeztetni, miszerint mi mindenkor eladó búzakészlete-v •ikre relief-tálunk, s mint az utolsó kéz, mindig a lehető legmaga­sabb napi árakat fizethetjük, miért is kérjük, hogy eladási ajánla­taikkal bizalmasan hozzánk fordulni szíveskednének, hogy a köz­vetlen érintkezés összes élőméit ez által 11 ̂ c  ̂111\.íIc 1 Ív I 1 I I l i i  cl l\••  ̂-— Készünkről a legsimáhh lebonyolításról és couláns eljárásrólO * . 17liOsonezi gőzm alom .

F L E I S C H E R T A R S Agengvara es vasO  1 t v assán, epei jesi-ut 10. sz.
HP

Ajánlj;! ti t. gazdaközönségnek ti legújabb tapasztalatok szommeltartásával ezéIszó rüon s gondosan gyártott jóhirnevü gépeit a közeledő nyári idényre, nevezetesen:Cséplőkészületeit könnyű járással, jár­gány vagy gózmozgony általi hajtásra.Kézi-cséplőgépeit, járg ány-hajtásra is al­kalmazva. szalmarázoi készülékkel vagy anélkül.Backer- és magtár-rostáit, továbbá min­dennemű szivattyúkat, gőzgépeket és gőzkazá­nokat. — Szeszgyárberendezéseket, m. péld.Henzefözök, kavaró-készülékek, maláta- és burgonya-zúzókat stb.Gépgyárunk gyártmányainak jelentékeny készletét tartjuk állandóan.
gó|M‘inli k é p e v ,  v a la m in t  ö n t ö d é n k  gyárt  Hiányai á r j e g y z é k é t  in

g y e n  és* bérnientve k ü l d j ü k .  2— G
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R I M A S Z O M B A T B A N• " *
a főtéren, az iijonnaii épült S A M A it .1A V-lélc házban.

Nagy választékban: férfi- és gyermek-kalapok, nyakkendők, P. C. Habig gyárt-

Ibis
mányu „BIBER“-kalapok, honi gyártmányú harisnyák.
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jótállás mellett:
PS5“* v a l ó d i  k a i i i b a t l i  e z i n é k b o l ;

úgyszintén: női-, férfi- és gyermek rr* '  a ' í i  it 1 'női- es férfi Ither-
nemiiek, prágai és lioni-keztyük, nap- és esernyők, sétabotok, pénz- és szivar- 
tárezük, utazó bőröndök, női- és gyermek kézi-kosarak, illatszerek, diszmüvek 
és rövid áruk. Női- és férfi uszó-ruhák; továbbá rüssök, szallagok,

- és vászon zsebkendők, szabókellékek, paplanok,
n ő i  J  K Ifi fi k  I - k a b á t o k b ó l

álló raktárát jutányos árakon.
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Kimászom hat, 1889. Nyomatott Itúbely Miklós könyvnyomdájában. (Losonezi-uteza 29. szám.)




